IGALIOJIMAS

UAB ,Eden Springs Lietuva®, juridinio asmens
kodas 211638230, buveine registruota adresu
Zietelos g. 3, Vilnius, Lietuvos Respublika (toliau —
Bendrové), duomenys apie Bendrove kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny

reqistre. atstovaujama generalineés direktores
ir valdybos naric
veikian¢iy pagal Bendroves jstatus,
Siuo jgalioja:

- asmens kodas
gyvenamosios vietos adresas

atstovauti Bendrovei visuose santykiuose su visais
fiziniais ir juridiniais asmenimis, valstybés ir vietos
savivaldos institucijomis, teismuose bei visose
kitose Lietuvos Respublikos bei uzsienio valstybiy
jstaigose, jmonése ir organizacijose, jskaitant, bet
neapsiribojant:

1. Bendrovés vardu vesti derybas, sudaryti,
nutraukti ir pakeisti visas ir bet kokias sutartis
ar bet kokius kitus sandorius, jskaitant, bet
neapsiribojant visus komercinius, finansinius
ar kitus sandorius bdtinus Bendrovés veiklai
uztikrinti, kuriy verté nevirsija 15 000 EUR.

2. Bendroves vardu teikti pasitlymus
vieSuosiuose ar privagiuose konkursuose arba
kitose viesyjy pirkimy proceddrose, kuriy verte
nevirsija 15 000 EUR

3. atstovauti Bendrovei vieSuosiuose
pirkimuose, tame tarpe Bendroves vardu
pasiradyti visus reikiamus dokumentus,
susijusius su paraigky ir pasidlymy teikimu,
jskaitant paraigkas, pasidlymus, pazymas apie
Bendroves atitikima kvalifikaciniams
reikalavimams ir pagalinimo kriterijams,
jskaitant, bet neapsiribojant del asmeny,
turin€iy lemiamg jtaka Bendrovei ir Bendroves
galutiniy naudos gavejy, praSymus ir ie$kinius
atsakingoms institucijoms ir teismui, susijusius
su pirkimo salygy ir rezultaty gin&ijimu ir
apskundimu, Bendrovés vardu pasiradyti
pirkimo sutartj, kurios verte nevirsija 15 000
EUR.

|galiotasis asmuo turi teise gauti, pasirasyti ir
pateikti visus bdtinus dokumentus, reikalingus
auksciau nurodytiems sandoriams ar veiksmams
atlikti, vesti derybas, teikti prasymus, sutikimus,

POWER OF ATTORNEY

UAB “Eden Springs Lietuva”, legal entity code
211638230, with its registered address at
Zietelos St. 3, Vilnius, the Republic of Lithuania
(hereinafter — the Company), data of the Company
stored and collected in the Register of Legal Entities
of the Republic of Lithuania, represented by the
General manager and the
member of the Management board

acting in accordance with the Articles
of Association of the Company,

hereby authorizes:
personal code

residential address

to represent the Company in all relations with all
natural and legal persons, state and municipal
institutions, courts and other authorities of the

Republic of Lithuania or authorities, companies or
organizations at other foreign countries, including,
but not limited to:

1.

on behalf of the Company to negotiate, enter
into, terminate and amend all and any contracts
or any other transactions, including, but not
limited to, commercial, financial and other
transactions necessary to ensure the operation
of the Company, which value does not exceed
EUR 15,000.

2. on behalf of the Company submit tenders in
public or private tenders or in other procurement
procedures, which value does not exceed EUR
15,000.

3. to represent the Company in public

procurement, including, to sign on behalf of the
Company all necessary documents related to
the submission of applications and tenders,
including  application, tender, certificates
regarding the Company's compliance with the
qualification requirements and exclusion criteria,
including, but not limited to regarding persons
exercising decisive influence over the Company
and the beneficial owner of the Company,
applications and claims to the responsible
authorities and the court in connection with
contesting and appealing the terms and results
of the procurement, to sign a procurement
contract on behalf of the Company, which value
does not exceed EUR 15,000.

The authorised person has the right to receive, sign
and present all the necessary documents necessary
to perform the above-mentioned transactions or
actions, negotiate, submit applications, consents,
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sudaryti ir pasira8yti visus dokumentus, susijusius
su auks¢iau nurodytais sandoriais ir veiksmais,
informuoti tre€iuosius asmenis apie auki&iau
nurodytus veiksmus, atstovauti Bendrovei dél
apradyty sandoriy visose institucijose (jskaitant
vietos valdZios institucijas).

lgaliotas asmuo atliekant Siame jgaliojime
numatytus veiksmus privalo veikti iSimtinai
Bendroves interesais ir vadovautis jstatymais,
kitais teises aktais, Bendrovés jstatais, visuotinio
akcininky susirinkimo ar kity Bendrovés organy
sprendimais.

Teisés suteiktos Siame |galiojimu negali bati
perduotos kitam asmeniui.

Sis |galiojimas suragytas lietuviy ir angly kalbomis.

Esant neatitikimui tarp lietuviskojo ir angliskojo
teksty turi bati vadovaujamasi lietuviskuoju tekstu.

Sis |galiojmas buvo isduotas ir isigaliojo
2023 m. spalio 2 d. ir galioja 2 (du) metus.

Ber -~ IR

e direktoré / the General manager

execute and sign all documents related to the above-
mentioned transactions and actions, inform third
parties of the above-mentioned actions, to represent
the Company in relation to the described
transactions in front of all institutions (including local
government).

The authorised person performing actions provided
in this Power of Attorney must act exclusively in the
interests of the Company and be guided by laws,
other legal acts, the Company's articles of
association, the decisions of the general meeting of
shareholders or other bodies of the Company.

The authority granted pursuant to this Power of
Attorney cannot be delegated to another person.

The Power of Attorney has been drawn in
Lithuanian and English languages. In case of
discrepancy between the texts, the text in the
Lithuanian language shall prevail.

This Power of Attorney was issued and came it to
force on 2 October 2023 and is valid for 2 (two)
years.

on behalf of the Company:

Valdybos ne.., _ . wie memoer o u.« ...anagement
board
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